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Het was een kille Novemberavond...'

Dik, gtauv,'-geel hing de mist in de straten
van Antwerpen.

De lantarens lelcen, met hun dof li,cht, als
met een rouwsluier omi<leed,en schoten zwart-
vuile stralen uit; de enkele menschen, die
snel voortstapten, waren op korten afstand als
schimmen.

Reeds was de twaalfde slag van het midder-
nachtsuur van uit Onze-Lieve-Vrouwentoren
over de slapende stad heengebold.

Langsheen de huizen der Scheldekaaien,
rrieest drankhuizen, waar licht en lawaai aan'
duidden dat er ondanks het late uur en het
slechte weer nog vele drinkebroers te vinden
waren, sloop als het ware een kleine jongen,
die aan de zijde eene groote harmonica droeg,
met een lederen band over de borst vastge-
hecht, de handjes in de broekzakken en bib-
berend van koû onder het lichte jasje dat hem
dekte.

Aan de deur van iedere herberg bleef hij
stil, luisterde even, stak dan het hoofdje naar
binnen, maar trok het haastig weer terug, wijl

N'l

een ruw v,'oord of een dreigend gebaar hem
terug wees.

De menschen schenen dien a,vond weinig
van muziek te houden : een borrel meer,
tegen den mist, scheen hun verkieslijker toe.

De kleine slenterde steeds verder naar het
Zuid op.

Zoo kwam hij voorbij de Waterpoort.
Daar werd plotseling de deur van een smal

drankhuie opengeworpen en een viertal man-
nen stormden naar buiten.

Dansend en de armen zwaaiend, met de
loome bewegingen van dronken lieden,
schreeuwden ze met schorre stemmen het
laatste zoutelooze straatdeuntje uit.

Haastig greep het jongetje zijn speeltuig,
met de tonen van het liedje aan, spïong voor-
uit en stapte voor de zingende lcerels, die nu
vrild dansend, nog luider hunne kelen open-
zetten.

. Als door den kleine geleid gingen ze voort.
Een heel eind, tot voorbij de Vlaamsche

Statie, vergezelde de jeugdige harmonicaspe-
ler het brullend viertal, steeds de deuntjes be-
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geleidend die zij om het luidste tierend aan-
hieven.

Een der mannen staakte het gezang en
hield zijne mal<kers staan :

- Is dat nu muziek, dat kattengejank !

En tot den knaap :

_- Schei er uit !... Maak dat ge weg komt !..

- 
Laat hem maar spelen, Jef , zei een der

andere dronkaards. 't Is toch plezant !

De kleine liet weer een nieuw deuntje
hooren.

De lcerel die eerst gesproken had, was ech-
ter koppig in zijne dronkenschap.

- Pak u weg !... Hoort ge niet 1... Er onder
uit of ik stamp u voort.

En hij wilde de daad bij het woord voegen.

De jongen was echter opzij gesprongen.
De drie andere trokken hun gezel mede...

- 
Ik heb voor u gespeeld ! kreet de kleine

met een pieperig stemmetje... ik moet centen
hebben !...

De mannen gingen voort, zonder naar het
jongetje te luisteren, dat het naliep en her-
haalde :

- 
Ik moet centen hebben! ...

Plotseling keerde een der kerels zich om en
schoot op den kleine toe :

- Ik zal u eens vool vijf minuten vasthou-
den, hondenjong!

- 
Centen I riep de kleine, die rondkeek of

er niemand opdaagde, die zich zijn lot zou
hebben aangetrokken.

- H., ge wilt niet t
En onder het uitbraken van eenige sterk ge-

kruide verwenschingen, stampte de dron-
kaard tegen de harmonica, die uit de handen
van het jongetje ontsnapte, den band los-
rukte en over de straatsteenen vloog...

- 
Daar zijn centen I

Terwijl de knaap vooruitsprong om zijn
speeltuig te grijpen, onder 't gelach der schob-
bejakken, die zoo'n ploertenstreek erg plezant
vonden, naderde een groote schim, op wiens
hoofd zich in den mist een helm a{teekende...

De vier kerels zetten het op een loopen en
verdwenen dra uit het oog.

Ook de harmonicaspeler maakte zich snel
uit de voeten, zijn beslijkt en ingedrukt mu-
ziektuig onder den arm.

Onder eene lantaren bekeek hij het speel-
tuig : het was deerlijk gehavend.

Een hevige angst teekende zich af op 't ge-
laat van den kleine; eensklaps borst hij in
tranen ios. Op den dorpel van een naburig
huis ging hij zitten en weende geruimen tijd
stil voort.

Eindelijk stond de knaap recht en met lang-
zame schreden slenterde hij verscheidene stra-
ten door, om ergens in eene nauwe steeg, een
smallen en niet verlichten huisgang, waaryan
de deur openstond, binnen te sluipen.

Langs een trap, die eerder eene ladder
geleek, klauterde hij tot op den zolder, waar
eene deur, die op een kier stond, eene flauwe
lichtstreep doorliet.

Voor de deur bleef de kleine stil...
Hij dorst niet binnentreden.
Men had hem echter gehoord, door 't kra-

ken van trap en plankenvloer, want eene
zware basstem vroeg :

- 
Wie loopt daar ?

En de deur werd plotseling opengetrokken,
zoodat de kleine in het licht stond.

- 
Ik... vader.

- 
Dat zie ik ook !... Wat komt ge doen ?...

Genoeg verdiend ?

Het jongetje bleef als op zijne plaats gena-
geld.

- 
Hewel, hebben ze uwe tong uitge-

sleurd ?...

Een kort ineengedrongen, kloek gebouwde
kerel, die slechts eene broek en een rood
slaaplijf aan had, stak de sterk behaarde ar-
rnen en beenderige reuzenhanden naar het
knaapje uit, greep.het bij den schouder en
trok het in 't vertrek.

- 
Laat eens zien wat ge meêbrengt.

- 
Ik heb niets !

- Niets t... Wat kornt ge dan hier doen )...
Terug de straat op, gauwt ...

- 
Il< kan niet meer spelen... Zie eens...

Hij toonde den man zijn speeltuig.
Deze rukte het uit de handen van den kleine

en bekeek het naur,r-keurig...

Met van woede vertrokken gelaat, als hij
zag hoe deerlijk-de harmonica onder den
stamp van den dronkaard geleden had, riep
hij :

- Hier...
Schoorvoetend, bevend over het gansche

lichaam, kwam de knaap een paar stappen
nader.
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De man greep den jongen bij het hoofd en

duwde zijn gezichtje met kracht tegen de
toetsen van het speeltuig aan, hem heen en
rn'eer echuddend.

.* Wat is dat ?... Wie heeft dat gedaan ?

- Ik kon er niet aan doen! kreet de klei'
ne... Laat me los... Har 1... Ze lvaren met vier
man... Har...

De kerel liet eindelijk het hoofdje los, en
terwijl hij de harmonica op den stoel wierp,
sloeg hij den knaap zoo hevig in het gelaat,

dat hij op den grond tuimelde en een oogen-
blik verdoofd liggen bleef.

- Dat ontbrak er nog aan!... Ik heb den
Roese reeds zijn nest in gerammeld omdat hij
met vijftien centen is naar huis gekomen, en
nu zijt gij daar. met ledige handen en uwe
harmonica kapot !... Flier t...

Hij greep den kleine, die naar de deur
kroop om zijn heil in de vlucht te zoeken, bij
de ooren en trok hem naar zich toe.

- Wie zijn die vier man ?

- Ilc ken ze niet.

- Ha, ge kent ze nietl... Leugens!... Ge
hebt weer met ras van uw soort gespeeld, in
plaats van te werken... En ze hebben uw
speeltuig lrapot'gemaakt... Wat zult ge nu

aanvangen?... Hoe zult ge nu aan den kost
komen!... Ik zal u doodslaan!... Luiaardl...

Al die uitroepen werden met vloeken ver-
sterËt en bijna elk woord door een klap of
een schup onderlijnd.

De knaap zei niets meer; zelfs de kreten die
de pijn hem wilde ontruklçen veremachtte hii,
omdat hij wist dat daardoor de woede van
den beul nog werd aangevuurd.

- Ik zal u van al de trappen srr.ijten... U
doodtrappen.... Geen cent en de harm.rnica
kapot 1...

En dichter en dichter vielen de slagen.

Eindelijh werd de kerel wat kalmer.

- Morgen zullen we er eens opnieuw over
spreken ! Ik zal u dat doen bekoopen, verlo-
ren kost!... Ha, ge begint zoo!... Naar uw
nest nu I

Een stamp, met groote kracht toegebracht,
deed den jongen al's het ware buiten de kamer
vliegen. Met een lichten gil stortte hij voor-
over, de armen voor zich uitgestrekt, dicht
tegen de trap. Een hand verder, en hij ware
er afgerold.

De deur van de zolderkamer werd dichtgc.
worpen.

In het donker kracp de Lleine recht.
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.Hij kreunde, zijn gansch lichaam deed hem

pun.
Fluisterend klonk eene stem :

_- Kom gauw hier, Janneken...
De knaap wendde zich om, en stond voor

eene groote houten kist, waarin een mensche-
lijk wezen zich bewoog en de hand naar den
kleine uitstak.

- Kom hier, want als hij er seffens uir-
komt, krijgt ge nog wat !

.|anneken klom in de lcist en legde zich mer
zijn gekneusd lichaam op de vodden en het
stroo, die reeds zijnen broeder, den Rossen,
zooals zijn vader hern genoemd had, tot rust-
plaats dienden.

Dat was hun beider trnestl.

- 
Gelukkiglijk heeft hij niet veel gedron-

ken dezen avond, zei de Rosse, anders had-
den we nog meer priegel gehad... Als hij
strai<s maar niet aan ons denkt, want als hij
nog gaat zuipen en hij komt terug op ons af,
dan zal 't kermis zijn... Schrei nu niet... Ik
heb er nog meer van langs gehad dan gij....
Kom zwijg, daq hij u niet hoore...

De Rosse stak zijn arm onder het hoofdje
van Janneken en hield zoo het gelaat van het
jongetje tegen zijne borst gedrukt.

- Zwijg maar... Als hij stra]<s weg is, zal
ik u eens iets vertellen... Snik niet, daar is hij.

De deur werd inderdaad geopend, doch,
zonder de minste aandacht op de twee kinde-
ren te geven, <iie zich muisstil hielden, stom-
melde de vader de trap af.

Zooàra de voetstappen van den man waren
weggestorven, ging de Rcsse overeind in zijne
kist zitten. Hij luisterde nog even en zei dan
halfluid :

- Janneken, ik tr,ek er hier uit ! Ik heb er
genoeg van, meer slagen dan eten en nooit
iets hooren dan vtroeken en verwenschingen...
Gaat ge meê )

- 
'Waar naartoe ?

- Ja, dat r,r'eet ik niet!... Dat zullen wij
wel zien 1... Zeg nu maar, of ge meê gaat!...
De rest zal wel van zelf komen.

- 
Ik durf niet...

- Hoe ge durft niet!... Als ge hier weg
zijt rnoet ge niet meer bang zijn.

- Hij zal ons wel vinden en hier terug-
brengen !

- We zullen maken dat we ver g€noeg
loopen. Nu, als gij hier wilt blijven, mij goed,
maar ik trek er uit.

Cnder 't sprel<en van die woorden, was hij
over den kant der kist gestapt.

.fanneken begon weer te sdhreien.

- Hier... alleen... blijven... t snikte hij.
11 Niemendal! zei de Rosse ruw... Ge

moet meê ! lk zal u meesleepen,, als ge niet
rvilt 1.. . Er. uit I

De kleine kroop uit de kist.

- Ik heb hier eerst nog iets te doen. Ga
daar eens op den eersten trap ziiten en houd
goed uw ooren open. Als ge iets hoort, rap de
i<ist in, ik weet dan genoeg.

- 
Ik ben zoo bang, zei de knaap huive-

rend.

- 
Dat zal gauw over zijn. Zit nu maar op

den trap.

De Rosse opende de deur en sloop in de
i<amer.

Na eenige oogenblikken in het vertrek te
hebben vertoefd i<wam hij bij Janneken, en
reikte hem eene harmonica over.

- 
Pak aan, 't is de mijne. De uwe is naar

den bliksem, hein ?... 'i< Heb dat daar straks
gehoord... 'We zulien er later eene bijkoo-
pen... Onder iederen poot van het bed van
den oude lag er een stuk van vijf frank... Hij
dacht dat ik het niet wist... Hier heb ik de
vier paardoogen... L.aat ons nu maken dat we
wegkomen... Ik zal eerst gaan...

- 
'k Heb zoo'n schrik, Rosse !

- Tuirnel maar niet van de trappen... Nu
nog de gang uit, en we zijn er van af ... Kom
langs hier, want hij zal weer in tr De Groen
Kat r zitten... Geef mij uw hand dan lcomen
we ïapper vooruit... 'k 'Was dat al lang van
planl... lk Heb aliêen gewacht. tot er vier
stul<ken van vijf waren...

En zoo verdwenen, hand in hand, de twee
knapen in den mist; zoo liepen zij de wijde
r,r'ereld in...
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HOOFDSTUK II

FIET OPGELICHTE KIND
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- 
frllsylsu'r r cie gravin is afwezig, zei de

knecht, die de poort van het kasteel geopend
en in de deuropening post had gevat, als om
den vreemdeling te beletten binnen te drin-
gen.

- 
ffigy1çuur de gravin is niet afwezig,

klonk het antwoord.

- 
\X/il mijnheer het beter lveten dan ik ?

- 
Beter niet, maar toch vrel zoo goed als

gij ! En als ge nu, als 't u belieft, uw dik
lichaam een weinig gelieft op zij te zetten,
dan zou ik niet op den killen dorpel', in de
gure lucht, u moeten bewijzen dat ik er min-
stens zooveel van weet als UEdele !

- 
Maar mevrouw is...

- 
Ik zie dat er niet in 't kasteel te komen

is dan over uw lijk... Vrees niet, ik ben met
geene moorddadige inzichten bezieid, alhoe-
wel il< koude voeten begin te krijgen, en als
ik die heb, wordt ik een erg wreed man !... Il<

geef u toe, dat ge 't allemaal beter weet dan
iI<, en mevrouw de gravin dus afwezig is...
Mijn grootvader zaliger was een groot toove-
naar, en ik heb zijne zwarte kunst van hem
geërfd... Ik zal u eens laten zien wat ik kan...

De vreemdeling haalde zijn ùrieventesch
te voorschijn.

- 
De kerel is zoo zot als een musch, dacht

de knecht., Als hij maar niet gevaarlijk
woldt.

De andere reikte hem een adreskaartje
oveï.

- 
Als UEdele dat kaartje nu wil neerleg-

gen op de tafel van het roode salon, waar
mevrouw de gravin een gedeelte van den dag
doorbrengt, als ze niet afwezig is, dan zult
ge een der grootste wonderen zien, dat ooit
door menschenoogen werd waargenomen.
AIs bij tooverslag zal mevrotw de gravin ver-
djzen en u zeggen 3 a jan 

- als ge niet jef
heet - Jan, laat dien heer onmiddellijk hier
kornen... l Mijn voeten avorden kouder en
kouder I AIs ge aan uw ieven horrdt, ga dan
uit den weg en near hei roode salon.

De r<necht keek van het naamkaartje naar
den zonderlingen man €n van dezen weder
naar het vierkant stukje karton.

Hij dacht een oogenblii< na, liet dan den
vreemdeling binnentreden en leidde hem in
een klein vertrekje, naast de poort gelegen.

- Wacht hier een oogenblik.

- 
Nu gaat ge 't wonderstuk zien !

De knecht haalde de schouders op €n vêï-
r,r'ijderde zich, iets mompelend dat wel op
tr gei< r of iets in dien aard geleek.

Een paar oogenbliki<en la.ter kwam hij
haastig terug in het vertrek en zei op zeer be-
leefden toon :

- 
Mewouw de gravin verlangt Mijnheer

dadelijk te zien. Gelieve mij te volgen.

- Ge ziet dat de kunst van mijn grootva-
der wat te beteekenen heeft, he?... Dadelijk
verrezen, niet vraar ?... Daar staat ge nu met
urven mond vol tanden!... Ik volg u.

De knecht leidde den bezoeker naar een
prachtig bemeubetrd vertrek op de eerste ver-
dieping, waar een jonge vrouw, een boek in
de hand, bij een der breede ramen zat.

De vreemdeling bleef aan de deur der ka-
mer staan, boog diep en lroette :

- 
Mevrouw de gravin.

Deze stond recht, beantwoordde den groet
met eene lichte hoofdbuiging en zei :

- 
Ga zitten, Mijnheer Daks.

Zij rnarn terug plaab in haren zetel, na den
mall van het hoofd tot de voeten te hebben
opgenomen.

- Ii< heb u reeds eenige dagen vroeger
verwacht, spral< de jonge vrouw, na eene
kcrte poos. Mijn broeder had me geschreven,
dat ge u hier in het begin der week zoudt
aanmelden.

__ Dat was ik inderdaad van plan, Me-
vtrolr:w, doch ik heb het beter gevonden niet
eerder hier te komen, dan als ik u iets bijzon-
ders zou hebben mede te deelen.

- 
Wil dat zeggen dat ge zulks nu doen

komt ?

- Zooals ge zeg| mevrouw.

- 
Betreffende ?...
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Zij ging niet verder, doch de heer Daks

voleinde den volzin :

- ...het kind, sprak hij.
Het gelaat der gravin verbleekte.
Zij kon geen woord spreken.
Zij rees uit haren zetel op, trad op den

bezoeker toe en kon eindelijk uitbrengen :

- Betreffende mijn kind )

- Zooals ik de eer had u te zeggen.

- Het leeft !

- Ja.
-_ Gij weet waar de jongen is, gij hel,t hem

gezien )... Hij is hier ?

- Niet te haastig, mevrouw... Zoo ver heb
iL het nog niet gebracht... Mijnheer, uw
broeder, heeft me slechts twee maanden ge-
leden over de zaak gesproken, en, ik geloof
dat het zeer mooi gewerkt is, als ii< nu reeds
Lan kcmen zeggen, dat het kind leeft en ik
hoop weldra te weten waar het verblijft.

Teleurstelling teekende zich af op het ge-
laat van de gravin.

Zij ging weer zitten en zei :

- Ik luister, Mij.nheer, naar hetgeen gij
mij hebt mede te deelen.

- 
Als ik mij bij Mijnheer uwen broeder

begeven heb, om hem mijne diensten aan te
bieden, bij het opzoeken van het kind, wist
hij mij alleen te zeggen dat een uwer kame-
nieren, om zich op u te wreken, op eelren
ayond met de kleine de vlucht had genomen
en men haar spoor slechts had kunnen volgen
tot Brussel... Dat was al rvat hij na jaren zoe-
kens had kunnen ontdekken... (Jw jcngen rvas
vier jaar toen hij werd opgelicht; hij moet er
nu twaalf zijn.

- Zaoals ge zeg!.

- 
Ik moest dus het spoor dat acht jaar

*ud was, terug volgen... Ge zult met mij moe-
ten bekennen, dat het eene hopelooze taak
nocht heeten !

Inderdaad.

- Vat de politie destijds niet had weten
te vinden, kon ik op een paar weken opspo-
ren en, ik moet zeggen door het toeval ge-
diend, \/ant met schranderheid alleen was
het niet te doen, gelukte ik erin te weten
v;aar de moeder van de kamenier zich op 't
oogenblik der oplichting bevond... Dat was
de sleutel van het raadsel...

De bezoeker haalde een brieventesch uit
den zak en daaruit eenige papieren te voor-
schijn, waarop hij een blik wierp.

- Het wijf heeft zoowat in alle gewesten
van ons land, en zelfe in Duitschland en
Franl<rijk verbleven. Ik heb er mijne colle-
ga's de agenten van ons land op los gelaten,
en dan vernomen dat zij met hare twee kin'
deren die meer met haar bedelen dan wat an-
ders, den kost hielpen winnen, heelt rondge-
reisd, en te Rijsel opnieuw - want ze was
wedurve 

- een huwelijk heeft aangegaan.
Het laatste bericht dat ik ontvangen heb luidt
dat zij te Antwerpen overleden is. Verder
niets. ik begeef me nu zelf naar die stad, om
de opzoekingen voort te zetten.

- 
Dat is alles ! zuchtie de gravin.

De man fronste <ie wenl<brauwen en keek
de vrouw met norsche blikken aan.

- 
Is dat niet genoeg, voor twee maanden

r,verk, vroeg hij tamelijk ruw.

- 
Cch ja, Mijnheer. Neem het mij niet

euvei op, dat ik mij niet teweden toon. Voor
mij, die reeds jaren snak naar het wederzien
van mijn kind, is al vrat daar buiten iigt niet
genoeg.

- 
Alvorens naar Antwerpen te gaan, wil-

de iL u reeds komen zeggen hoever ik met
mijne opzoekingen gevorderd was, u mede-
deelên dat ik hoop te gelukken, en wilde u
ook iets toonen, dat u zeker belang zal inboe-
zemen.

Uit een omslag haalde hij een klein kadertje
te voorschijn, waarin eene lichtteekening op
gLas.zat, en gaf het in de handen van de
gravrn.

- 
Ik heb dat te Rijsel weten te bei<omen.

Het is eene fotografie van het wijf met de...
De edelwouw liet hem niet uitspreken. Zij

had nauwelijks de lichtteekening bekeken of
ze riep uit :

-_ Dat is Raoul !... J., dat is hij !...

- 
Ô. ziet dat ik op het goede "po"i b.rr,

fiIevrouw.

- Ja, dat is mijn zoontje!... God wat ben
ik gelukLig!... J^, hij is hett...

Zij zoenàe het portret...

- 
Iir ga met' u naar Antwerpen, Mijn-

heer.,.'Wij vertrekken dadelijk !...
Ë,en lichte glimlach speelde om den mond

van den bezoeker.

- Ik begrijp uwe weugde, mevrouw, en
het spijt me dan ook geweldig ze te moeten
verminderen, maar ge zult mij alleen na,ar

Anrwerpen moeten laten gaan... Niets zegt
dat de kleine er nog is, en, mocht dat wezen,



waar hij zich bevindt... Ge zult nog eenige
dagen, misschien nog langer, geduld mo€ten
oefenen.

Bedroefd staarde de gravin hem aan.

- Ja, ik liet me door de vreugde medesle-
pen... Maar, gij vertrekt onmiddellijk, Mijn-
heerl... Gij zult geen oogenblik verliezen...
Wellicht is mijn kind diep ongelukkig, leeft
het in ellende !... Als ik daar aan denk...

Zij borst in snikken los.

- 
Die gedachte pijnigt me reeds zoo acht

lange jaren... dug voor dag... nacht na nacht.

- 
Wees nu kalm, mevrouw... ik ben er

zeker van, dat ik den kleine zal vinden...

- 
Al wat ge me zult wagen...

- 
Ik werk voor de firma, mevrouw, en die

heeft met Mijnheer uwen broeder onderhan-
deld, en meer nog doe ik het uit liefde voor
rnijn vak. Als ik een Engelschman ware, me-
vrouw ik zou trachten Sherlock Holmes de
loef af te steken. Nu ge weet hoever ik reeds
gevorderd ben, wensch ik afscheid van u te
llemen, om voort te werken.

De man stond recht.
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HCOFDSTUK III

DE \Â/IJDE WERELD IN
€+É+t{r

- 
Mug ik u verzoeken mij de lichtteeke-

riing terug te geven, mewouw ?

- O, laat me dat portret behouden !

- 
Dat gaat niet. Ik zal het wellicht noo-

dig hebben voor mijne verdere opzoekingen.
Ik hoop u weldra het origineel te bezorgen,
mewouw.

- Als ge daar in gelukt...

- 
Dan zal ik bewezen hebben, dat ik

mijne kunst versta, mewouw. Ik heb de eer
u te groeten.

- 
Schrijf me dagelijks, Mijnheer.

- 
Als het noodig is, zeker, en, als ik er

den tijd toe vind, want ii< zal er geen te veel
hebben.

De bezoeker verliet het vertrek, waar de
gravin terug in haar zetel zonk en hare tranen
vrij liet vloeien.

Hare droefheid deed haar echter zooveel
l"lartepijn niet meer als vroeger : een genster
L,lonk in de verte en verlichtte hare smart.

Tot den knech't, die hem tot aan de poort
van het kasteel geleidde zei de vreemdeling :

- 
En nu is mevrouw weer afwezig, jongen.

Ik heb haar weer weggetooverd. Knap he ?

Hand in hand gingen de twee knapen door
den mist....

Geen van beiden spral< een woord, maar
allerleigedachten maalden door hun brein.

De R.osse, een bengel van omtrent vijftien
jaar, sterl< gebouwd, de afstammeling van een
boeren- en arbeidersgeslacht, die reeds gerui-
men tijd van plan was den zolder, rvaar hij
rneer slagen dan broodkorsten ontving, en de
kist, w-aarin hij sliep als een hond, te ont'
vluchten en op eigen wieken de wereld in te
vliegen, -- de Rcsse wist waarheen, en, alleen
plaagde hem de waa-g of hij wel zou gelukl:en
in hetgeen hij voorhad.

- Gaat dat niet, zoo dacht hij, dan maar
iets anders gezocht. Met een paar harmonicas
zullen we in ieder geval zoo'n Iekker eten en
zoo n aangenaam slapen weten te vinden als
thuis. Een ding is er in 't oog te houden : uit
de klauwen te blijven van den oude.

Een oogenbiik speet het hem klein Janne-
ken te hebben medegenomen.

- 
Alleen, zoo dacht hij zou ik gemakkelij-

ker in leven blijven en minder gevaar loopen
door vader ontdekt te worden... Maar dan zou
hij zijne woede, cmdat ik op de vlucht ben
gegaan, botvieien op het jongetje... En ik
zie Jannel:en toch gaarne ! Neen, ik zou 't
mij verwijten, heel mijn leven lang, als ik
broertje aileen had achtergelaten !

Hi; druLte teeder de hand van het knaapje.

ja, hij had het jongetje lief. Toen de Rosse
reeds zeven jaar was, kwam dat jongere broer-
tje, pas vier jaren oud, in het gezin, als uit de
lucht gevallen. Het was een lief, zachtaardig
kind dat nooit iemand kwaad wilde, en de
piagerijen, soms de ruwe behandelingen van
den Rosse zonder Llagen, alhoewel er dikwerf
tranen bij kwamen, verdroeg. En het hield
veel van dien grooten, ruwen, sterken broe-
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der, die het dan ook reeds dikwijls tegenoveî
de vechtzieke speelmakkers verdedigd had.

Zoo waren ze samen opgegroeid, en samen
hadden ze moeten bedelen, en met hun speel'
tuig, 's nachts de kroegen afloopen, en samen
waren ze mishandeld geworden, om dan in
hun nest, samen te schreien en malkaar te
troosten..,

Degenen die samen lijden sluiten gewoon-
lijk eene sterke vriendschap, hebben echte
broederliefde voor elkander over.

- Waar ik ga, zal Janneken medegaan, be'
sloot de Rosse, al *as het naar 't einde van
de wereld... Wat zcu dat arme schaap nu toch
zonder mij gaan uitrichten...

De gedachten, die onder de hersenpan varr
den kleine omwoelden, waren van een heel
ander soort.

Telg van een edel geslacht, opgevoed als
een prinsje, en dan plots, op zoo'n jeugdigen
ouderdom, overgeplaatst in dat bedelaarsmid-
den, had het knaapje zich niet tegen de wis-
selvalligheden van het leven kunnen verhar-
den, en 't was een rwak schepsel gebleven,
zwak naar lichaam en zwak naar geest.

Verstandig rvas Janneken vrel, voor zooveel
een bedelaarskind lcan verstandig wezen,
maar zoo teer als zijn gestel was, zoo teer
w-aren zijne gevoelens.

Die tocht naar het onbekende boezemde
hem een grooten angst in.

- Waar gaan we naartoe ? vroeg hij zich
af... Zullen we 't nog slechter hebben dan bij
vader ?...

En hij huiverde.

- 
Indien deze ons eens terug'vindt ?... Dan

zullen we voelen wat we gedaan hebben...
Hij slaat ons dood...

De elotsom van de gedachten van het vrees-
achtige ventje was :

* 'Waren 'rÀ'e mear liever in onze kist ge-
bleven... 'We waren het nu toch gewoon.,.

Dat is ook de redeneering van groote men-
schen, die zwak zijn... Ze durven het leven
niet in de oogen zien, lijden liever gebrek en
smart dan de kans te loopen, als ze zich wil-
len verheffen, er nog slechter bij te varen...

- 
Il< heb zoo'n kou, Rosse, zei eindelijk

de l<leine... Moeten we nog ver gaan?...

- 
Tot aan 't einde der wereld.

- 
[s dat ver ?...

- 
Achter 't land van de 

^Narte 
rlârne-

kens... Ik zeg het maar om te lachen... Ge
rnoet niet schreien, we zullen dra in een goed
bed liggen en alles vergeten zijn. Ge weet als
ik iets zeg, he, dat het dan zoo is... Nog twee
straten door, en we zijn er... Hebt ge spijt,
dat ge meê zijt gegaan ? *

De kleine antwoordde niet. Ja, hij had
spijt, maar ciorst het niet bekennen.

Geruimen tijd gingen ze voort, de Rosse op-
geruimd, het jongetje bibberend van koude,
vol angst, tot ze in eene zijstraat, nabij een
groot gebouw, dat eene kazerne leek, stil
bleven.

-_ Hier moeten we zijn, zei de Rosse... ia,
hier, in àe Zeoen Duioers...'t Is reeds geslo-
ten... 'Wat nu aanvangen ?

De jongen had sinds eenige dagen zijn plan
beraamd, tot in de kleinste deeltjes gewikt en
gewogen, en volgens hem moest het geluk-
L.en.

Hij had den ouderdom bereikt waarop men
aan niets twijfelt, alle ondernemingen met
het grootste vertrouwen aanvat, de toel<omst,
wat er ook gebeurt, met hoop tegemoet ziet.

Nu het echter op de uitvoering van dat plan
aankwam, nu hij den eersten stap moest doen
om een nieuw leven te beginnen, voelde de
Rosse den moed in zijne schoenen zinken.

Geruimen tijd bleef hij, kleinen Jan nog
steeds aan de hand, den gevel van de herberg
aangapen, waar nog slechts een venster, op
het tweede verdiep, door den mist een licht-
etraal afzond.

_- Wat te doen ?

Er kwam geen antlvoord op deze waag.

- Hier blijven staan, dat is niet mogelijk,
zoo ging het den Rosse door het brein. Ik kan
er tegen, maar Janneken is halfdood van de
koude. Ze kunnen anders niet doen dan niet
openen of ons iets op den kop gooien ! Als er
rnaar geen politie op ons af komt, anders ge-
raken we terug in de handen van den oude !
Zoo net alsof er in dien mist politiemannen
rondloopen !

Hij stapte naar den overkant der straat, na
tot den kleine te hebben gezegd :

- 
Blijf hier staan.

- 
Niet weggaan, Rosse, smeekte het jon-

getje.

- 
Voor wat neemt ge mij ?

De Rosse hed den trekker der schel vastge-
grepen.en de bel klonk.

Niets verroerde binnenshuis.
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- Ift heb ftoû, Rcsse" zei àe ftleine...

Na eene poos te hebben gewacht, deed de
Rosse opnieuw de schel gaan, luider en lan-
ger.

Eindelijk werd het verlichte venster
geopend en eene zware stem liet zich Liooren :

-'Wat 
is dat daar beneden?... Brandt

het )
De Rosse zou wel een kreet van weugde

hebben willen slaken.
Hij erkende de stem.

- 
II< ben het, Charel t

- 
'Wie 

?

- De Rosse... De Rosse met zijn harmo-
nica.

- 
'Wat kornt gij hier doen, verknobbelen-

rlog'ioe I Wat is me dat nu I

- 
Kom maar eens naar beneden.

- 
Wat is me dat nu, herhaalde de stem en

lret venster werd gesloten.

Maeten wij nog t)et gctûnt (Blz. 8.)

Eenige oogenblikken later werd de deur
geopend en er den Rosse gevraagd :

-- Hewel, wat hebt ge te kort ?

- 
Ik moet u iets zeggen.

I;,n hij riep den lçleine die nog steeds aan
de o'rerzijde der straat stond toe :

- 
Kom, Janneken... Dat is mijn broertje.'.

V/e zijn thuis gaan loopen.

- 
Thuis gaan loopen, verl<nobbelen-nog-

toe !... Kom dan maar mede naar boven. 
'Wel,

wel, rvel, wat is er toch allemaal gebeurt t

En door de twee knapen gevolgd ging hij
de trap op en trad op de tweede verdieping
binnen, in eene kleine kamer, met witge-

. kalkte muren, v/aar een bed, eene tafel met
eene wasl<om, waarboven een spiegel hing,
een paar }<offers en twee stoelen, de gansche
bemeubeling uitmaakten. Een kleine petrolie-
larnp verlichte dit verblijf.
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Wie was de bewoner, tot wien de Roese in

zijn nood zijne toevlucht nam ?

De knaap zou het zelf moeilijk hebben l<un-
nen zeggen.

Hij kende hem slechts een achttal dagen.
Eenen avond toen hij rnet zijne harmonica

op zwerftocht was, had hij in eene herberg,
. waar verscheidene mannen en vrouwen zaten,

geruimen tijd gespeeld.
Ze waren dronken, de nikkelên muntstuk-

ken sneeuwden tusschen de koperen centen in
het blilcken schoteltje van den Rosse.

Daar riep een der aanwezigen, een zeeman,
naar zijn uiterlijk te oordeelen:

- 
Speel nu de Carmagnoie.

- Dat ken ik niet, zei de i<naap.

- Ge moet het spelen.

- 
Als ik het nu niet kan...

- 
Ge wilt niet, he!... Maar ge zult, of al

onze centen terug.
I-lij was den jongen genaderd en had hem

bij he. oor gegrepen :

- 
Vooruit !... Spelen !...

- 
Ik lcen het niet... Haï! Laat me los...

Laat me los, zeg ik!...
De R.osse *.ilde zich losrukken, doclr de

nran hield het oor stevig vast.
Een kreet van pijn ontsnapte den mr:nd van

den knaap en terzelfdertijd diende hij den
kerel een forsigen stamp tegen het been toe.

- 
Zoo niet ! kreet de dronken matroos.

Zoo niet, slangevel I

I{ij wilde den jongen bij den nek grijp€n
en hem een slag in 't aangezicht geven...

Terwijl de Rosse wegsprong en de z.eman
opnieuw naar hem greep, was een jongeling,
tamelijk net gekleed en die rnet groote Lracht
begaafd scheen, want.hij was irloek gebarrwd,
met 'n paar breede schouders en een sterk ge-
spierden nek rechtgekomen en op .len ma-
iroos toegetreden,

- 
't trs nu genoeg, hé I zegde hij op kalmen

toon, en plaatste zich tusschen den Rosse en
den liefhebber van de rr Carmagnole r.

Dit optreden van een bescherrnei van Cen
jongen harmonicaspeler scheen niet in den
smaak te vallen van den dronken zeeman.

- 
'tZijn uwe zaken niett... 't Gaat rr niet

a.an ! gromde hij.

- Dat kan, zei de andere, maar t zrjn
nog minder uwe zaken u te bemoeien met het-
geen ik doe. En ik wil niet dat gij nog langer
dien kleine plaget, goed begrepen, he ?

- Hij zal de a Carmagnole r spelen of ik
trek hem aan stukken!

En de kerel deed een stap in de richting
van den Rosse, maar op hetzelfde oogenblik
vloog hij als het ware tot tegen den r:ruur der
gelagkamer, zao krachtig was de hand van
Charel, die den matroos bij den schoude' had
gevai en in het vertrel< geslingerd.

Dadelijk, als door eene veer bewogen, na
het lichaam, als dit eener kat, die springen
rvil, op zich zelf ingetrokken te hebben, vloog
de zeeman op zijn tegenstrever toe, te rwijl
een mes, dat hij als bij tooverslag had te
voorschijn gelaald, geopend in zijne hand
blonk.

Zooals de breedgeschouderde buffel den
tijger afv,'acht, die op hem gaat toevliegen,
zoo stond Charel daar, het gebogen hoofd tus.
schen de opgehaalde sterke schouders. en op
't oogeùblik dat de matroos zijn mes in de
borst van zijn vijand wilde ploffen werd hij
om zoo te zeggen opgelicht door den sioot
dien hij in den buil< ontving, en terwijl de an-
dere vooruitschoot, met gebukten kop, viel de
zeernan op den grond en bleef daar roerloos
liggen.

- 
Bravo ! kreten de aanwezigen.

Charel wendde zich tot een paar andere
matrozen, die met den twistzoeker in de her-
berg wanen gekomen, en zei :

- 
Als ik u een goeden raad mag geven,

draag hem dan buiten, anders stamp en schop
ik hem aan de deur!

Deze lieten het geen tweemaal zeggen. Ze
hadden wellicht ook reeds de hand naar hun
rrres uitgestoken, maar de groote lichaams-
kracht, door Charel aan den dag gelegd, en de
houding der aanwezigen, die zeker partij voor
laatstgenoemde zouden getrokken hebben,
deed hun inzien dat het beste was zich Loest
te hcuden.

Zij namen hun bewusteloozen makker op
en droegen hem uit het vertrek

De Rosse had gansch dit tooneel, met open-
gesperde oogen aangestaard, zonder een lid te
verroeren, en hij zou misschien achter de zee-
liedeir naar buiten geslibberd zijn, want al-
hoer,r'el hij zijr^ beschermerr,r'el innerlijk
dankbaar was, liet zijne opvoeding te veel te
wenschen over opdat men van hem zou heb-
ben kunnen verwachten, dat hij dien danlc in
woorden zou omzetten.

Maar Charel richtte het woord tot hem :

- 
Kom eens hie'r gij. Zit daar eens neer esr
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ddnlc een pint met ons. Ik heb u wat te
zeggen.

De Rosse nam plaats naast den man die
zijn ieven vooi hem gewaagd had en in zijne
wanke, grijs-blauwe deugnietenoogen, was
dani<baarheid te lezen.

Cp dit ooge:rblik werd eene oprechte toege-
negenheid tusschen die twee geboren, die
door niets meer zou kunnen verbroken wor-
den, dan door den dood.

Sympathie is een aardig ding ! Men ont-
moet i.emand dien men van haar noch pluim
kent, en dadelijk denkt men : die man bevalt
me, dat ziet er een braven kerel uit ! Men
komt in gezelschap van eenen .andere, en on-
rniddellijk ontstaat een gevoel van wantrou-
1lren en men oordeelt : dat ziet er een deugniet
uit; met hem zou ik niet over de baan kun-
nen ! En over 't algemeen is het de waarheid.

Zouden dat herinneringen zijn uit vroeger
leven of is het louter toeval )

- 
Drink nu eens, op de gezondheid van

den Carmagnoleman, sprak Charel.
En zich tot een man richtend, die nevens

hem gezeten was en een overgroote sigaar
rookte, vrelke hij, met sierlijke bewegingen der
hand, aan wier vingeren een groot aantal rin-
gen met edelgesteenten schitterden, gedurig
in en uit den mond nam, vervolgde hij in
het Engelsch :

- 
Dat zou nu de ge-wenschte jongen zijn,

om onzen armen.Petro te vervangen... I{ij is
goed gebouwd, ziet er lenig uit en vrank zal
hij v,'el genoeg wezen...

- 
Inderdaad, antwoordde de rooker in de-

zelfde taal, dat zou 't wezen... Vraag hern
eens 'vvaar hij uit i<omt en of hij soms zoll rrr€-
dewillen...

Charel stelde de vraag en lçort en bondig
herhaalde de Rosse hem, in zijne schilderach-
tige straattaal, welk een ellendig leven hij tot
dan toe had gesleten.

- 
Zoudt ge met ons willen meêgaan ?

vroeg zijn nieuwe vriend hem, als zijn verhaal
geeindigd w-as... Wij zijn acrobaten en voor
't oogenblii< werken wij in de a Scala r...
Wij hadden een jongen bij ons, zoowat van
ulven ouderdom, maar die ie ziek geworden
en is in het gasthuis gestorven... Wij zullen u
op korten tijd onze kunst leeren en dan hebt
ge voor uw heel leven eene broodwinning...
Zoudt ge dat aannemen ?

De Rosse hoefde niet lang na te denken
over dat aanlokkend voorstel :

- 
Cf ik, antwoordde hij.

- 
Zal uw vader het toelaten )

Daar had hij niet aan gedacht... Zij^ ge-
laat betrok en hij schudde ontkennend het
hoofd.

- 
Vraag het hem eens.

De Rosse begon te lachen.

- Hij leeft en zuipt van onze centen, sprak
hij. Ge ziet van hier, dat hij ons niet zal los-
laten.

- 
Ge kunt hem geld zenden

- 
Daar zal hij zich niet laten aan pakken...

En hij heeft gelijk, want eens uit zijne klau-
wen, zou l-rij geen roode duit meer van me
zien t

- 
't Is spijtig', besloot Charel, want Stj

zoudt ons kunnen dienen... Ik woon hier en
we blijven nog eenige dagen te Antwerpen...
Als ge uw vader kunt overhaien, komt het me
dan rnaar zegger;-.,.

De jonge harmonicaspeler verliet de her-
berg en d,acht van dien stond a.f bijna aan-
houdend aan den acrobaat en het voorstel dat
hern.zoo toelachte.

- Den oude spreel< ik er niet van, want
die zou me nog liever dood slaan dan me te
laten gaan... Maar met Charel ga ik mede...
Morgen moet ik weten wanneer hij uit Ant-
werpen wegtrel<t, en dan poets ik de plaat
met Janneken... Ja, die moet mede... en de
vier paardoogen ook...

Dat was beslist en niets zou den Rosse van
plan hebben doen veranderen... Er zat eene
sterke wilskracht, natuurlijk gepaard met
eene onoverwinnelijke hardnei<kigheid in den
jongen, en die waren beide nog verstaald ge-
worden door een leven zoo rijk aan ondervin-
ding en ontbering, twee leeraars die mannen
van karakter vormen.

Dagelijks, omtrent hetzelfde nachtuur, ging
de Rosse zijn ni,euwen wiend in de herberg
opzoeken en toen hij vernam dat Charel twee
dagen later de Scheldestad zou verlaten, om
naar Parijs te reizen, stond het voo:nemen in
hem vast den volgenden nacht met zijn
broertje de vlucht te nemen.

Geen woord had hij aan Janneken over
zijn voornemen tôevertrouwd.

- De kleine is te zwak, zoo redeneerde hij.
Hij zou alles verraden, uit schrik alleen. Als 't



tijd is, zal ik 't hem zeggen en dan zal hij wel
van zelfs meêgaan.

En daar stond hij nu, met zijn broertje, bij
zijn grooten vriend en maakte hem bekend
dat hij meê wilde naar Parijs en zijn best zou
doen om op korten tijd den stiel te leeren...

- 
Is uw vader tevreden ? zoo vroeg de

acrobaat, want anCers gaat het niet. FIij zou
ons veel last kunnen aandoen.

- Hij heeft ons buiten gestampt, zei de
Rcsse, en we mogen niet meer thuis komen.

Dat was wel niet heel en al de waarheid,
maar men had den jongen nooit geleerd voor
deze laatste een grooten eerbied te koesteren.

- Dat is v"'at anders... En, die kleine ?

* Hij is mijn broertje, Janneken... Hij wil
ook kunsten leeren maken.

De acrobaat wierp een onderzoekenden
blik op het tengere jongetje dat daa.r als ver-
loren stond en hem niet dcrst aankiji<en.

Charel dacht een oogenblik na... Een spij-
tige trek vertoonde zich op zijn gelaat.

- 
We hebben maar een jongen noodig,

het gaat niet met twee...
Het was den Rosse alsof men een emrner

ijskoud water over zijn hoofd uitgoot... Daar
had hij niet aan gedacht, zich niet aan ver-
rracht.

Spralceloos, met droeve blikken. kcek hij
een stond den man aan.

- Janne}<en moet toch bij mij blijven, zei
hij eindelijk. 'Wat zou dat jong nu alleen
gaan aanvangen ?

De kleine drong zich vast tegen zijn broer
aan. De gedachte alleen, dat deze hern zou
verlaten en hij dan terug naar huis zou
moeten, na hunne ontvluchting, deed hem
sidderen van angst.

- Ge moet niet bang zijn, sprak de Rosse.

l2-
Bij malkaar blijven we, jongen, al moesten
we ons gaan verdrinken in de Schelde !

Charel staarde getroffen de twee jongens
aan.

- 
'We zullen zien hoe we 't schikken, zeg-

de hij... Morgen vroeg spreek ik er over rnet
mijn makker... Misschien dat het wel gaan
kan... N{isschien...

De Rosse zou wel'van vreugde willen roe-
pen hebben, ja, den acrobaat orn den hals
vliegen.

- 
Hebt ge geen honger ? vroeg de laatste.

- Ilc niet, antwoordde de Rosse, rnaar
Janneken wel. Ik heb een stuk brood uit de
mand van den oude gestolen, maar Janneken
werd zonder eten naar 't nest gestampt.

- 
Ik heb geen honger, zei de kleine. Ik

heb koû en ben moe.

- Het beste is, dat ge maar hier blijft,
meende Charel. Kleedt u maar uit en kruipt
rnaar in het bed. We zullen morgen zien wat
er te doen is.

- 
'We zullen hier wel op den vloer slapen,

zei de Rosse. We hebben dat nog gedaan.

Het bed is.breed genoeg. Maak dat ge
er in lçomt en ga wat tegen den muur liggen
met uw broertje. Ik heb niet veel plaats nco-
dig. Spoed u, want ih moet er morgen vroeg
uit.

Het duurde niet lang of de twee kinderen
lagen dicht bij malkaar, in elkanders armen,
onder het deken, en als de Rosse.en Janneiren
reeds lang sliepen, hunne hoofdjes beschenen
door een straal der maan die aan den winter'
hemel in haar sierlijke bieekheid praalde, lag
de acrobaat, op den linkerarm geieund hen
nog aan te staren.

Ook hij had zoo'n ellendige jeugd gekend.

HOOFDSTUK IV

EEN NIEUW LEVEN
É.+*:-r.F

Het was klaarlicht dag, als de Rosse uit
zijnen slaap opschoct en met verbaasde blik-
ken rondlçeek, zonder zich in 't eerste oogen-
blik rekenschap te kunnen geven van wat er
gebeurd was en waar hij zich bevo-nd.

Een oogwenk teekende zich onrust op zijn
gelaat af, maar als hij Janneken ontwaarde,

die naast hem sliep, met kalm gelaat, waarop
zelfs een glans van voldoening, een soort
glimlach op de lippen, te bespeuren rvas,
week die onrust dadelijh.

En, als de beelden van een cinematograaf
kwamen de gebeurtenissen van den vorigen
dag den Rosse een voor een te binnen.
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- 
Als Janneken nu maar mede mag, zoo

dacht hij. Anders ga ik ook niet... Dan moe-
ten vre er trachten door te geraken... ly'let eene
harmonica en twee goeCe beenen lijdt men
geen honger. Alleen de oude en de politie
zijn voor ons gevaarlijke dingen !

Daar werd de deur geopend en Charel trad
in de kamer, gevolgd door den man met de
ringen.

- Hier liggen onze twee medewerkers,
zei de acrobaat in 't Engelsch. De jongste zal
ons wel niet veel dienst kunnen bewijzen,
maar de andere is er vast twee waard... 't Is
dus beslist : de twee jongens gaan meê ?

- Ja, was 't korte antwoord.

- 
Ik zorg voor al wal ze noodig hebben...

Gij gaat naar de spoorhal ?

- 
Goed.

En de Engelschman, zonder de kindJen
nog aan te kijken, schudde zijnen makker de
hand en weg was hij.

De Rosse, die geen woord verstond van
hetgeen er door de twee mannen gezegd
werd, begreep echter dat er op dit oogenblik
over zijn lot en dit van Janneken beslist werd
en rnet angstige, ondervragende blikken
staarde hij Charel aan.

- 
Ce moogt beiden meêgaan, zei deze.

Kruip nu maar spoedig uit het bed, want we
hebben nog veel te doen.

Nimmer had de Rosse een zoo zalig gevoel
over zich weten komen. Het was alsof de
hemel zich voor hem opende.

Hij schudde .)anneken bij den schouder en
als het kind de oogen opende, kreet hij :

- Janneken, we mogen medegaan, we
mogen medegaan!... Naar Parijs!... En we
gaan kunsten leeren en eten hebben, en geen
slagen meer krijgen !...

De kleine zette een paar oogen op, die de
grootste verwondering te kennen gaven, en
beurtelings den juichenden Rosse en den
glimlachenden acrobaat aankel<en.

- 
Ce kunt het onder het eten allemaal

veitellen, zei Charel. Komt nu beiden spoedig
naar beneden, want ik moet nbg zorgen dat
ge opgeknapt, gelaarsd en gespoord zooal's 't
behoort dezen middag aan de statie aan.
landt... Uw harmonica steken we in den kof'
fer...

De twee kinderen hadden spoedig hun arm-
zalig plunje aangeschoten en aten als jonge
wolven, het witte tarwebrood, goed geboterd,

en den lekkeren hollandschen kaas, in dikke
klompjes gesneden, hun door de herbergier-
ster voorgezet.

Nooit in hun leven, zoolang het hun geheu-
gen rnocht, hadden ze zoo'î feestmaal ge-

kend.

- 
Charel is een goede vent, zoo sprak de

Rosse zijne dankbaarheid uit, en we moeten
voor hem doen wat we kunnen.

En, zei Janneken niets, twee tranen die op
zijne wangen biggelden, drukten nog wel-
sprel<ender dan woorden zijn innig dankge-
voel uit.

Zooàra de twee jongens ontbeten hadden,
ging Charel met hen naar een winl<el, waar
kleederen, schoenen, petten, ondergoed en al
wat er noodi,g is om van de bedeljrngens
twee burgerskinderen te maken, te verkrij-
gen was, en als ze zoo uitgedost, na in een
badhuis en bij een haarsnijder te zijn ge-
weest, in den trein naar Parijs stapten, zou
zelfs de oude hun voorbij zijn gegaan zon-
der hen te herkennen.

- 
Was het nu toch noodig, zoo zei de

gezel van den acrobaat, zooveel geld te be-
steden cm die t'wee deugnieten in 't nieuw te
steken en mede te nemen, als we te Parijs
met alle gemah zoo wel honderd jongens kon-
den vinden... En zelfs beter geschikt voor ons
bedrijf dan die twee daar... Wat gaan we nu
toch uitrichten met dat musschenjong... De
groote kan er door, maar uit den kleine is toch
geen kunstenaar te kweeken... Als we hem
iets willen leeren, dan breelct hij..

- 
Ik heb er iets mede voor, antwooiclde

Charel, die moest bekennen dat zijn makker
gelijk had, en die met Janneken hoegenaamd
niets voor had. Allêen uit sympathie voor den
Rosse, en ook wel uit medelijden met Janne-
ken, had hij gehandeld. Maar dat wilde hii
wellicht niet zeggen...

Gaf hij er zich wel rei<enschap van, mag
men zich afvragen.

Het gebeurt zoo dikwerf dat de mensch
handelt uit sympathie of meoelijden, zonder
dat hij zelf weet dat het die oorzaak is *aar'
uit zijne daad geboren wordt. En dat mag
wel, want hij bedrijft daarnaast zobveel
kwaad, zonder dat hij er eenige geldige reden
2ou kunnen voor opgeYenl

Eer Ce trein te Parijs r,r'as, had Charel zijne
hersenen suf gepeinsd, om er iets op te vin-
den, dat zou toelaten Janneken ooh bij hun
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optreden te benuttigen, maar hij gelukte er
niet in en gaf zijn pogen op.

._ Ik geloof dat we den kleinen vogel toch
zullen kunnen gebruiken, zei de Engelsch-
man, als ze in hun hotel aan tafel zaten...

- 
Denkt gij het ?

- Ja... Ze kunnen beiden harmonica
spelen ?

- 
Ze hebben nooit iets anders gedaan.

- 
Misschien is er wel een nieuw nummer

te vinden, met die twee snaken... En als we
dan den grootste voor onze oefeningen laten
optreden, dan zullen we er nog zoo slecht niet
bij varen... Ja, dat moeten we zoo schikken...

Gedurende de -maand dat The Olinkeys,
zoo was de kunstemakersnaam van het twee-
tal, te Parijs verbleven, werd er door den
Engelschman en Charel een gedeeite van den
dag besteed aan het onderricht van den Ros-
se, die, zoodra ze in eene andere stad zouden
optreden, de rol of liever het gedeelte der
oefeningen, hetwelk vroeger door den te Ant-
werpen overleden Pedro werd uitgevoerd,
zou moeten op zich nemen.

Dat ging opperbest. De Rosse was als voor
het acrobatenwerk in de wieg gelegd.

Na eeni,ge lessen van den Engelschman, die
bijzonder ervaren in zijn vak was, ontvangen
te hebben, was de Rosse de gedroomde derde
man voor de vertooningen en dwong hij Cha-
rels bewondering af door zijne vlugheid en
lenigheid en de wijze w,aarmede de kleinste
bijzonderheden, die zulke waaghalzerijen mo-
gelijk maken, dadelijk wist te vatten.

Want, zooals het bij al die kunstenmake-
rijen het geval is, v;as het meer noodig al de
<trucsr van het vak te kennen, dan feitelijk
een degelijk gymnast Je wezen.

Ook voor Jannel<en, die bij de eerste oefe-
ning bewees dat hij nooit voor het acrobaten-
werk geschikt zoo wezen, daar hij niet alleen
te zwak, maar daarenboven erg onbeholpen
was, had de Engelschman iets gevonden, dat
de kleine de gelegenheid gaf met welgeluk-
ken naast den Rosse voor het publiek te ver-
schijnen en zoo mede zijn brood te verdienen.

Als The Olin}<eys te Bordeaux optraden en
hunne gewone oefeningen met den Rosse uit-
voerden, behaalden zii een grooten bijval,
zoodat de Engelschman, vocr de eerste maal
sinds ze Antwerpen hadden verlaten, vrien-
delijk den knaap aankeek.

Hij klopte hem aanmoedigend op den
schouder en zei .

- 
Goed gewerkt, jongen... 't zal gaan...

Als ons tweede nummer lukt, zijn we er door.
Dat tweede nummer van het programma

gold het optreden van Janneken.
Was de Rosse voor het publiek verschenen,

zonder de minste vrees te gevoelen, zoo vrank
en kranig als hij vroeger met zijne harmonica
de kroegen binnentrad, zijn broertje met zijne
gewone blooheid, die:het zelf gedurende zijn
zwervend bedelaarsleven niet had kunnen af-
leggen, zweette water en bloed en stond y41
angst te bibberen achter een tooneelscherm,
waar hij zijne beurt van optreden stond af te
wachten.

Op het plakkaat der vertooning stond hii
met den Rosse vermeld als The little tnusical
clotan, in heel kleine letterkens, als een vulsel
van den avond, daar er op den bijval van dit
nieuwe nummer, zelfs door de uitvinders er
van, geenszins werd gerekend.

Maar het bestuur van den schouwburg be-
taalde er toch iets voor en het was te beproe'
ven.

Charel stond naast den kleine en moedigde
hem met eenige vriendelijke woorden aan.

Ook de Rosse trachtte zijn makker moed in
te spreken, want de kleine scheen eerder lust
te gevoelen om bewusteloos neer te zakken,
dan voor die hel verlichte, met menschen op-
gepropte zaal, den kleinen clown te spelen.

De Rosse stond daar met de handen in de
wijde zakken van zijn clownpak, de beenen
dicht tegen malkaar, als een jongen die reeds
jaren niets anders gedaan had dan in
clownkleederen clownaardigheden verkocht.

Daarbij was zijn gelaat onbetaalbaar, wijl
de Engelschman met veel talent het guitige
van het aanschijn van den Rosse nog met
eenige penseeltrekken had aangedikt, zoodat
nooit plezanter kop op een clownlijf had staan
wiegelen.

Janneken integendeel, die nog bleeker was
dan hét witte poeder dat zijne wangen be-
delcte en die met zijne groote schoone blauwe
oogen de menschen aanstaarde als eene hin-
de die achtervolgd wordt en geene uitkomst
rrleer bespeurt, geleek eerder op een kindje
uit een tooversprookje...

Daar had de Engelschman dan ook op ge-

rekend... Hij kende de toeschouwers, het pu'
bliek dat gewoonlijk schouwburgen bezoekt
en heel de wereld door hetzelfde is, en dat,
naief en danlcbaar, steeds gereed staat cm toe
te juichen, als rnaar de kleinste snaar van zijn
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hart aangeraakt wordt, en bijzonderlijk, als
een kind op het tooneel zulks doet...

De laatste tonen van een lustig aria versÈier-
ven, het doek werd opgetrokken en de Rosse
verscheen, een kruiwagen met allerlei vruch-
ten en groenten voortduwend. Er waren koo-
len, savooien, meloenen, groote appels, een
bundel wortelen, en meer andere voortbreng-
sels van den moes- en fruithof.

De clown, die ra'egens zijn potsierlijk uiter-
lijk reeds op gelach onthaald werd vooraleer
hij een beweging had gedaan, lo]<te echte
Iachtbuien uit door zijne hoeLige, zoo geheel
onnatuurlijke bewegingen en de dolle manier
waarop hij zijnen Lruiwagen, die tegen een
steen aanbotste, wist te doen omhoogvliegen
en op zijn hoofd terecht komen, zoodat vruch-
ten en groenten rond hem verspreid lagen en
hij er midden in zat, met een allertreurigst
gelaat...

Toen greep hij eene bloemkool en daar
kwam een muziektcon uit; hij liet ze vallen
en nam eene meloen vast, die eveneens een
Ianggerekten toon liet hooren, en nu bleken
al die groenten en wuchten kleine harmoni-
ea'e te wezen, waarop de Rosse eenige i<orte
aria's ten beste gaf.

Veel van muziek kende de jongen niet en
hij was er ook niet voor aangelegd, maar het
hanteeren der zonderlinge speeltuigen, zijn
guitenetreken, de uitdrukking van zijn gelaat,
de gekke sprongen en tuimelaren die hii
maakte, alles spande samen om den lachlust
van het publiek op te wekken.

En niemand vergt van een muzikalen clown
dat hij muziek kenne, als hij maar doet la-
chen...

Nu was het de beurt van Janneken, wien
Charel de harmonica, die de Rosse, als zij
op de vlucht waren gegaan, had mede geno-
men, in de handen gaf.

De kleine hoorde zijn hartje kloppen; zijne
*nietjes knikten; het was hem alsof hij geen

stap zou kunnen doen.
Hij deed eene uiterste poging om zijnen

angst te overmeesteren, en daar kwamen van
tusschen de schermen de kJagende tonen
eener harmonica, waarop een bekend treur-
lied werd gespeeld.

De Rosse, nog steeds tusschen de groenten
en vruchten gezeten, maakte eene beweging
als om het publiek uit te noodigen te luiste-
ïen en hield zich dan muisstil.

Met veel gevoel werden de eerste tonen gç'

speeld, maar met nog meer gevoel werd de
eerste stroof van het lied door het zilveren kin-
derstemmetje gezongen, en als de kleine ein-
delijk, in zijn wit pakje, met zijn lief bepoe-
derd gezichtje, op het tooneel verscheen, borst
een storm van toejuichingen los.

Janrtel<en voelde nu plotseling alle vrees
verzwinden en stond daar midden het tooneel
alsof er niemand in de zaal was, kalm en ze-
ker van zijn stuk.

Zijne wangen gloeiden, zijne oogen schit-
terden en, met vaste hand zich begeleidende,
zong hij nog inniger, met nog klaarder stem,
de tweede stroof van het lied...

Door die mooie verschijning getroffen, door
het lied en het heerlijke stemrnetje ingepakt,
liet het publiek zijn geestdrift vollen teugel en
aan het handgeklap en het gejuich, aan het
bisgeroep kwam geen einde... 

.

Tot viermaal toe moest Janneken herbegin-
nen en als de Rosse, die'het gtootste gedeelte
van het gebarenspel, dat de Engelschman
voor hem en den kleine had uitgedacht maar
oversloeg, den witten harmonicaspeler op zijn
kruiwagen wegteed, dreunde de zaal onder
het bravogeroep.

- 
Wat heb ik u gezegd ! kreet Charel. Gii

hebt me niet willen gelooven, he I

- 
Ik"had er mij niet aan verwacht, ant'

woordde de Engelschman. 't ls verbazend,
Dat hebben wij, met ons moeilijk werk, nooit
beleefd I

En, als Janneken, op den kruiwagen staan-
de, achter de schermen verscheen, tilde de
Engelschman hem op en drukte hem een klin-
kenden zoen op ieder wang.

- 
Kleine deugniet, gij zult het ver bren-

gen ! zei hij. En gij kunt gemakkelijker wer.
ken dan wij: gij hebt uw mond maar open te
doen om de menchen te doen juichen I

'Janneken liep naar zijnen broeder en de
twee jongens. omhelsden malkaar innig en
lang, en tranen rolden over hunrie. lvangeit.

Ze hadden zoo dikwerf samen in het (nest))

geweend van ellende, pijn en honger, ook zoo
in malkanders armen, maar nu waren het tra-
nen van vreugde...

Een nieuw leven ging voor hen open...
Een half uur later zaten de twee acrobaten

en de knapen in het grootste restaurant van
Bordeaux, aan eene welvoorziene tafel, want
de Engelschman had eï aan gehouden den



triomf van Janneken en het onderteekenen
van eene wel driernaal zoo voordeelige ver-
bintenis met het schouwburgbestuur te vieren.

En 's anderendaags waren op het plakkaat
de kleine letters, die het optreden van The
little musieal cloun aankondigden, verdwe-
nen, rnâar die woorden stonden nu in vlam-

t6-
rnende letters, zoo groot als kaplaarzen, bo-
venaan.

,trannel<ens' h,ijval klom van dag tot dag.
De twee knapen konden nu zonder lcommer

of zotg de toekomst te gemoet zien.

Het noodlot had er echter anders over be-
slist.

DE,

- Ik geloof waarachtig dat ik het eerste
menschelijk schepsel ben, dat hier ooit heeft
opgeklautert !... Ge zoudt de beenen breken
zonder toelating!... Dat is geen trap voor een
ordentelijk mensch, dat is een kiekenladder 1..

En 't is hier zoo donker als in het voorge-
borgte der hell...Cp het hoogste hebben ze
daar beneden gezegd; op het eerste onder de
pannen... God zei geloofd, il< kan hier niet
meer hooger, en naar alle waarschijnlijkheid
ben ik dus op het hoogste...

Zoo bromde de heer Daks, dien we reeds
op het kasteel der gravin ontmoet hebben.

Hij hield deze alleenspraak, terwijl hij de
trap besteeg, die naar den zolder leidde, waar
het rr nest lr van Janneken en den Rosse stond.

Het was in den valavond en dan qok pik-
donker op de trap, die slechts door twee klei-
ne ronde vensters licht vap buiten bekwam,
en waarvan de ruiten sinds menschengeheu-
genis niet meer gereinigd waren.

Daarbij waren de treden van de trap zoo
druk beloopen ge'weest, dat ze heel en al wa-
ren uitgesleten.

'Wellicht had degene, die het huis gebouwd
had, de trap van een oud huis gekocht, want
meer dan vijf geslachten moesten er op en af-
geloopen hebben, om ze zoover versleten'te
krijgen.

De handgreep was in denzelfden toestarrd
en de heer Daks had dan ook gelijl< tegen die
rr kiekenladder l uit te varen, daar inderdaad
iemand die niet gewoon was zoo hoog
te klimmen, de kans liep, tegen wil en dank,
al te snel naar beneden te komen.

- 
Bêgin hier nu nraaï eens eene deur te

vinden ! kreet de heer Daks, toen hij eindelijk
was bovengeraakt... He! Iemandt Helal

Geen geluid trof zijn oor.

HooFDjluK v

NIL,UWE SHERLOCK HOLMES
'+t€Ê*lÊ

Hij kiopte rnet de punt van zijn zwaren
wandelstok op den planken vloer, zoodat alles
dreunde, en riep luide:

- Hela!-.. Doe eens open!...
Dezelfde stilte.

- 
De kerel moet toeh thuis zijn!...

Hij haalde een stekjesdoosje te voorschijn
en deed een lucifertje ontvlammen.

- Ha, daar is eene deur... Er is er slaar
een..,

Hij klopte aan.

Niets verroerde in de kamer.

Hij trommelde met zijn stok op de deur.
Daar klonk eene schorre stem:

- 
Z"g eenè, is het daar gedaan met aI dat

lawaai!... Ik zal anders eens zelf komen'

- 
Daar verlang ik reeds een half uur naar,

antwoordde Daks... Doe eens open.

- Loop naar den duivelt

- Ik heb met dien Mijnheer voor 't oogen-
blik hoegenaamd niets te stellen, U moet ik
spreken.

- Wij zijt gij?

- 
Gij kent mij toch niet.

- Laat me dan gerust I

- Doe open, ik heb u ieis belangrijks te
zeggen... Hervel )... Hela I

Hij ontving geen antwoord meer.

- Wat is me dat nu voor een stekelvar'
ken, zei de heer Daks... Ik moet er in ieder
geval binnen, al moest ik hier twee uren blij-
ven rvachten...

Hij roffelde weer met zijn stok op de deur.
In het vertrek werd een geluid gehoord, als

van iemand die uit zijn bed sprong.

- 
Ik zal u daar de ribben eens komen La'

pot stampen ! 'Wacht wat !
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